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apres la date de la mise en vigueur initiale de la convention,
par un acte communiqué au Directeur général du Bureau
International du Travail et par lui enrcglstre l.a dénoncia-
tion ne prendra effet qu'une année aprés avoir été enregis-
trée. -

2..Tout Membre ayant ratifié la présente convention
qui, dans le délai d'une année aprés I'expiration.de la période
de dix années mentionnée au paragraphe précédent, ne fera
pas usage de la faculté de dénonciation prévue par le présent
‘article sera lié pour une nouvelle période de dix années et,
par la suite, pourra dénoncer la présentc convention a l'expi-
ration de chaquc période de dix années dans les condmons
prequs au présent artxclc

ARTICLE 10

1. 1.¢ Directeur général du Burcau, International du
Travail notifiera a tous les Membres de I'Organisation Inter-
nationale du Travail I'enregistrement de toutes les ratifica-
tions et dénonciations qui lui seront commumquccs par-les
Membres de l’Or;,amsdtmn

2. En notifiant aux Membres de 1'Organisation l’cnre-
gistrement de la deuxiéme ratification qui lui aura été com-
muniquée, lc Directeur  général dppcllcrd 'attention des
Membres de I'Organisation sur la date a laquelle la prcscntc
convention entrera ¢n vigueur.

ARTICLE T

Le Directeur général du Burcau International du Tra-
vail communigucra au Sccrétaire général des Nations Unies,

aux fins d’enregistrement, conformément a 'article 102 dela |

Charte des Nations Unics, des renscignements complets au
sujet de toutes ratifications ct dc tous actes de dénonciation
qu'il aura enrcgistrés conformément aux articles précédents.

ARTICLLE 12

Chagquc fois qu’il le jugera nécessaire, le Conseil d"admi-
nistration du Bureau Intcrnational du Travail présentera a la’
Conférence générale un rapport sur 'application de la pré-
sente convention ct examinerasil y a licu d'inscrire a Pordre
du jour de la Conférence la question de sa révision totale ou
partielle.

ARTICLE I3

. Au cas ou la Conférence adepterait unc nouvelle
convention portant révision totale ou particlle de la présente
convention, et & moins quc la nouvelle convmtmn nc disposce

>~ autrement :

a - la ratification” p.\r an Mcmbrc de la nouvcllc
convention portant révision entrainerait d¢ plein
droit, nonobstant 'article 9 ci-dessus, dénonciation
immédiate de la présentc convention, sous réserve
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que la nouvelle ~COHVCnI10n portant revnslon SOlt
entrée €n v1gueur ‘

b — a partir de la date de l'entrée en vigueur de la
nouvelle convention portant révision, la présente
.convention cesserait d’étre ouverte a la ratification
des Membres.

2. La présente convention demeurerait en tout cas en
vigueur dans sa.forme et teneur pour les Membres qui I'au-
. raient ratifiée et qui ne ratifieraient pas la conventlon por-
tant révision.

ARTICLE 14

Les versions frangaise et dngldlsc du tcxte dela prescntc
conventlon font ¢galement foi.

DECRET N° 84-7 du 2 janvier 1984 ordonnant Ia publica-"
* tion de la.convention de l'union panafrtcame des télé-

%glzmumcanons (UPAT), srgnee a Kinshasa en janvier

LI PRESIDENT DY TA REFPUBLIQUE.

Vi le rapport du ministre des aftaires étrangéres et de la coapcration :

Vu la constitition spécialement en ses articles 15 ot 43¢

Vu fa [oi 0 &3-13 du 20 juin 1983 awtarisant la ratification de la comention de
Punion panalricaing des télécommunications (CPAT) signée @ Kinshasa en janvier

1982,

DECRETE:

Article premjer " La convention d(. lumon panafri-

- cainc des télécommunications (UPAT); signée a Kinshasa en

janvier 1982 ct dont les instruments de ratification ont été

déposés le 14 décembre 1981 sera publm‘ au ;oumal de la
chubhqug tog_.oldlsu S

Art. 2 - Le ministre des affaires ctmngcus et de la
coopération est chargé de 'exécution du présent décret qui
sera publié au .‘10urfml officiel de la Républigue togolaisc.

lome le 2 |.m\ lu I984

General Gnassmgbe EYAD EMA



'UNION PANAFRICAINE DES TELl—COMMUNlLA-
' . TIONS o

SECRETARIAT GENERAL

" KINSHASA "= ZAIRE

CONVENTION DE L'UNION-PANAFRICAINE
DES TELECOMMUNICATIONS

KINSHASA, JANVIER 1982
PREAMBULE

Les Plénipotentiaires des. Gouvernements des Etats
Membres de l'Orbams.mon de 'Unité Africaine (OUA) ani-

més de I'esprit des principes et objectifs de la Charte de

I'OUA :

Conscients de la nécessité impéricuse de dccnlonmr Iu
- Télécommunications cn Afriguc ;

Convaincus de la nécessité

— dassurer le dévcloppcmcm ordonné des Télécom-
municitions Africaines a un rythme accordé i celui
du développement politigue, cconomlqm. ct social
dc I'Afriquc ;

- de la nécessité de développer lu réscaux ct services:

africains  des Télécommunications de  maniére

~ concertée, planifiée et intégrée,

" - de l'utilité d’un organisme permanent chargé de co-
ordonner les décisions prises pour le développement
et l'exploitation desdits services de Télécommunica-

" tions ;,

Se conformant é la résolution CM/ RES 404 (XX[V)
du Con: il des Ministres de FOUA concernant la création
d’une Union Panafricaine des Télécommunications approu-
vée par la 12¢ Session de la Conférence des Chels d’Etat et de
Gouvernement de 'OUA

¢

Considérant la résolution n® | dec la 2¢:Conférence des

Administrations Africaines de Télécommunications (Kins-'

hasa, décembre 1975) décidant de créer I'Union Panafricaine
"~ des Télécommunications ;

SONT CONVENUS DE CE QUI SUIT:

CHAPITRE I

CREATION COMPOSITION, LANGUES DE
oo TRAVAI[ ET SIEGE -

ARTICLE I |

Création de'I'Union

Par la preseme Convcmlon les pdrues comrdctdmcs .
conviennent de créer une Union Panafricaine des Télécom-
munications (UPAT), ¢i-aprés dénommée « I'Union ». 1.°U-
nion est I'Institution Spécialisée de l‘OUA compétente cn
matiére de Telecommumcatmns :

ARTICLE 2
Coniposition de I'Union

_ L’Union se compose :

a — des Ftats Membres de I'Organisation de I'Unité
Africaine qui signent et ratifient la Convention ou
adhérent a cellé-ci ;

b — de tout Etdt' africain quidevient membrede 'OUA

ct adhérc 4 la présente Convcnnon conformcmcm a
I'article 25

"ARTICLE 3

Langues de travail de PUnion

Les langues de tl‘dlel de 'Unionsont celles dell Org,am-
sdtlon de I'Unité Africaine (QUA).

ARTICIF4

~ Siége de I'Union

. Le Slehc de I'Union est a Kmshasa Repubhquc du__
Zaire. -

CHAPITRE 11

. OBJET ET FONCTIONS
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ARTICLES
Objet de I'Union

1."Union a pour objet :

a.. d¢ maintenir ¢t susciter la coopération entre les
Etats Membres pour Mamélioration, le développe-
ment, la généralisation ct Pemploi rationnel. des
réscaux ct services des télécommunications ;

b dccontribuer d la normalisation des réseaux et a la
coordimation des services de télécommunications

des Etats Membres .

¢ d’ccuvrer a ’harmonisation des structures tarifairés

entre Etats Membres en vue d*¢tablir des tarifs com- -

pdllblu dvee un service de bonne qualité ¢t une
gestion [linancicre saine et mdcpcndanlc des téle-
. u)mmumullmns ‘

d d’cnlrcprcndrc c¢n-mati¢re de télécommunications
ct dans les autres domaines pertinents des études
présentant un intérét commun pour les Etats Mem-
bres ¢t soumettre des reccommandations ct des avis
et pidsenter des rapports aux Etats membres

¢ d’encourager- en Afrigque la création d’Instituts
multinationaux de formation en maticre de télé-

communications, cn coopération avee les Organisa-
tions Internationales ayant compétence dans ce do-

maine, ¢n Afrique ;

f de tendre a harmoniser dans toute la mesure du
possible les positions des Etats Membres de'Union
lors des réunions internationales touchant aux lclc
communications ; .

g dc publicr des informations et des résultats de
recherehes concernant les télécommunications au
bénéfice de tous les
les ¢changes d'information et du personnel entre les
Administrations des Etats Mcmbres ;

h de prendre, a fa dcm.mdc des Ftats Membres,
toutes dlsposmons nécessaires le cas échéant pour Ia
fourniture d¢ Fassistance technique aux Etats Mem-
bres en vue de la réalisation dc leurs pl ojets de
télccommunications ; o - :

i de coordonner la planification, la programation ct

le développement du réscau de télécommunications
internationales dans la région alin gque celui=ci ré-
ponde aux besoins immdédiats & venir et de promou-
voir lexploitation de tous les réscaux existants :

k de déployer tous ses clforts pour adopter des
méthodes dexploitation efficaces des services régio-
naux de télécommunications :

1 dceffectuer des ¢tudes de Taisabilité sur le transiére

de technologic dans le domaine des (élécommunica-
tions parmi les Etats Membres.

Etats Mcmbres ¢t de favoriser

CHAPITRE (1]

STRUCTURES

A RTI‘CI.I:’ ] |
Qrganes dg I'Upion
Les organes de I"Union sont :
a)‘-()rganc.\' Permanents

. La Conlcrcncc de Plénipotentiaires
2. Le Conseil d’Administration
3. Le Scerétariat (;cncrdl

Tout org,dnc \pccmllxc propos¢ pat le C onscil d*Ad-
ministration ¢t agréé par la C (m(ucngc de Plénipo-
lcnllalru

¥

b) Organes non-permanents

1. Le Comité des Experts

2. Les Conférences Administratives et techniques,

ARTICLE 7

La Conférence de Plénipotentiaires

a — La Conférence de Plénipotentiaire ci-aprés, dé-
nommeée ci-aprés la « Conférence » est I'organe su-
préme de I'Union. Elle se compose des déléguations
des Etats Membres dirigées par les Ministres char-
gés des Télécommunications ou des Représentants
des Etats Membres diiment accrédités.

b — La conférence se réunit tous les quatre (4) ans en
‘Session ordinaire. A la demande d'un Etat Membre
et sous réserve de I'accord des deux tiers des mem-
bres, la Conférence se réunit en Sessmn extraordi-
naire.

¢ — La Conférence se tient au Siége de 'Union ou sur
invitation d'un Etat Membre, dans le pays de ce
dernier, sur approbation de la Conférence ou enson
nom, par le Conseil d’Administration.

d — Les mouvements de libération d’Afrique reconnus
par 'OUA sont a leur demande admis en qualité
d’observateurs a la Conférence avec voix consulta-
tive.

La Conférence :

a — révise la Convention si elle le juge nécessaire,
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‘b — détermine la politique générale que doit suivre
I'Union pour atteindre les objectifs énoncés a I'arti-
cle 5 de la présente Convention ;

¢ — examine et approuve le programme d’activités ainsi

giie les comptes de 1’Union et fixe le plafond du
budget quadrlennal

d — adopte le principe de contribution aux dépenses de

I'Union et fixe les baremes de contribution des Etats

Membres

e — ¢lit les Membres du Conseil d’Administration ;
f — fixe la structure du Secrétariat Général et ellt le
~Secrétaire Général et le Vice-Secrétaire Général de

I'Union, fixe également leurs salaires et mdemmtes__

et les autres conditions de service ;

g — crée des organes subsrdlalres qu’elle peut juger
nécessaires pour atteindre les buts de "Union et
établit les régles selon lesquelles ces organes donvent
organiser leurs act1v1tes .

h — approuve le réglement financier, le statut du per-

sonnel et toutes autres dispositions régissant les .

activités de I'Union ;

1 — révise si elle le juge nécessaire les Accords conclus
entre I'Union et d’autres parties ; se prononce sur
tout Accord conclu par le Secrétaire Général aprés
approbation provisoire du Conseil d’Administra-
tion ;- décide de conclure tout nouvel Accord avec
d’autres parties ;

j — adopte a lissue de chacune de ses sessions un

rapport qui est adressé a tous les Etats Membres -

ainsi qu'a 1'Organisation de I’Unité Africaine
(OUA);

k — examine le rapport d'activités du Conseil d’Admi-
_nistration depuis la derniére Conférence ainsi que
‘les rapports et projets de resolutlons du Comité des
Experts

. 1 — fixe, si possible, le lieu de la Session Ordinaire dont
la date est laissée a I'initiative du Conseil d’Adminis-
tration

m — adopte a lissue de chacune de ses sessions un-
‘rapport etdesactesfmals qunsont adressésatousles -

Etats Membres ainsi qua 'OUA.

Le Comité des Experts
a — Organisation et fonctionnement

Le Comité des Experts regroupant les Experts des -
Admmlstratlons des Télécommunications des Etats Mem-
bres se réunit avant chaque Session'de la Conférence. |

2. Les Organisations Internationales et Régionales de
télécommunications peuvent éi: - invitées aux Sessions du
Comité des Experts.

b — Antributions

1. Le Comité des Experts est convoqué pour examiner
les questions inscrites a 'ordre du jour par la Conférence ou
le Conseil d’Administration. .

. 2. Le Comité des Experts établit un-rapport qu’il sou:.
met a la Conférence.

ARTICLE 8

“Conseil d’Administration

Le Conseil d’Administration, ci- éprés dénommé « le
Conserl », se compose de 18 Etats Membres élus pourquatre
(4) ans par la Conférence, en tenant compfe d’une répartition .
‘équitable des siéges entre les sous-régions de I’Afrigue, telles
que définies par 'OUA. lls sont rééligibles.

2. Dans la mesure du possible, la personne désignée par
un Etat Membre pour siéger au Conseil doit étre un fonc-

“tionnaire de son Administration-des télécommunications.

3. Sientre deux Conférences un siége devient vacant au
sein du Conseil, il revient de droit au membre de I'Union
originaire de la méme sous-région que le membre dont le
Siége est vacant et qui.avait obtenu, lors des élections précé-
dentes, le plus grand nombre de voix parmi les non élus. En
I'absence d’élection la sous-région concernée de51gne un
nouvel Etat Membre au Consell

4. Un si¢ge du Conseil sera considéré vacant :
a— siun Etat Membre n’est pas représenté consécutive-
ment a deux Sessions annuelles du Conseil ;

b — si un Etat Membre se retire du Conseil.

5. Le Conseil se réunit en Session annuelle au Siége de
I"'Union. Si entre deux Sessions annuelles un Etat Membre
du Conseil demande la réunion de celui-ci, le Conseil peut
convoquer une Session Extraordianire sous réserve de I’Ac-
cord des deux tiers de ses Membres.

6. Le Conseil :

a — est dans l'intervalle des Sessions de la conférence,
I'organe de décision de I'Union dans lés limites
des pouvorrs qui Iu1 sont délégués par la Confé-
rence ;

b — soumet 4 la Conférence des propositions concer-
nant les régles applicables aux activités de 1'U-
nion en matiére financiére, administrative ou
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autre, notamment pour la passation de contrats

pour I'Union et pour I’établissement de relations.

entre elle-et les Gouvernements ou Institutions

désireux d'aider I'Union ou ses membres a attein- -

dre les objectifs de celle-ci.

7..Le Conseil

a — oriente d'une maniére générale la politique a suivre

pour 'administration de "Union ;

b — dirige, contrdle et coordonne les-activités des divers
organes de I'Union en matiére financiére, techni-
que ou autre ; '

¢ — examine le projet de programme d’activités et de
“budget de I'Union et le soumet a I'approbation de
la Conférence ; . _

d — examine le rapport d’activités et le rapport de
gestion présentés par le Secrétariat Général et
vérifie les comptes de ['Union établis par celui-ci
et les approuve le cas échéant, pour soumission &
la prochaine Conférence ;

e — établit chaque année 1a_;contribution annuelle de
chaque Etat Membre aux dépenses de I'Union ;

f — présente 4 la Conférence un rapport surles activités

de I’'Union depuis la tenue de la Conférence pré-

cédente ;

g — examine et approuve, a titre provisoire les Accords
a conclure parle Secrétaire Général avec d'autres
‘parties et les soumet 4 la Conférence pour appro-

~ bation ; ' '

h — approuvel'ordre du jour et prend _toﬁtes les disposi- .-

tions pratiques en vue de la Convention de la

~ Conférence. Il approuve également I'ordre du.
jour et les programmes des Conférences Admi-.

nistratives et Techniques et des séminaires qui lui
sont soumis par le Secrétaire Général ;

i — détermine le traitement de base et les autres indem-
nités de tous les fonctionnaires de I'Union a I’ex-
ception du Secrétaire Général et du Vice-Secré-
taire-Général ; :

j — prend les dispositions nécessaires aprés accord de la
majorité des Etats Membres de I'Union pour
résoudre, a titre provisoire, les cas_non prévus
par la Convention, les réglements administratifs
et feurs annexes pour la solution desquels il n'est
plus possible d’attendre la.prochaine Conférence
compétente; ' -

k — désigne, le cas échéant et conforrhémen-t alarticle
7, le lieu ou se tiendront la prochaine Conférence
et la réunion du Comité des Experts-qui la pré-
céde ; :

1.— fixe la date de la prochaine Conférence et du Comité
-~des Experts qui la précéde ; '
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m — peut proposer a la Conférence s'il le juge utile, la
creation d’organes spécialisés conformément a
I"article 6 ; o

n — arréte 'ordre du jour du Comité des Experts ;

o — peut autoriser les Administrations des Etats Mem-.
bres de 1'Union et non-membres du Conseil 2
assister a ses travaux en qualité d’observateurs a
I'exclusion des séances qu'il décide de tenir a

~ huis-clos. PR ' :

ARTICLE 9
Secrétariat Général

1. Le Secrétariat Général est dirigé par un Secrétaire

- Général secondé par un Vice-Secrétaire Général. Tous les

deux sont élus par la Conférence pour un mandat allant
jusqu’a.la-prochaine Session Ordinaire; de la Conférence et
sont éligible une fois. o T

2. Le Secrétaire Général et le Vice-Secrétaire Général
sont assistés par des Directeurs de Département.-

3. Le Secrétaire Général entreprend toute action jugée
utile en vue d’assurer1’utilisation économique des ressources
1e I’'Union. ll-est-responsable devant le Conseil pour tousles
aspects administratifs et financiers des activités de I'Union.
Le Vice-Secrétaire Général est responsable devant le Secré-
taire Général. ‘ ' '

4. Le Secrétaire Générél agit en qualité de Représentant

1égal de 'Union. : ‘

5. Le Secrétaire Général et le Vice-Secrétaire Général
entrent eri fonction a la premiére réunion du Conseil qui suit
leur élection: L
6. Le Secrétaire Général :

‘a — assure la tenue de tous les documents et archives de
" I'Union ;

b — met tout en ceuvre pour assurer la réali{éa_tion des -
objectifs de I'Union tels que définis a l'article Sdela
présente Convention ;

c— pfép,aré le projet de programme et de budgegqya-,
driennal de ’'Union qu’il soumet au Conseil & I'in-
" -tention de la Conférence ;

d —""pr"épare un budget arnuel et le soumet au Conseil
pour a_pprobati(_)n : .

e — présente les comptes vérifiés de I'Union et ses
dépenses pour 'année écoulée au Con_selll pour exa-
men et le cas échéant pour approbation ;

f — assiste a toutes les sessions de la Conférence et du
" Conseil avec voix consultative ;
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g — assiste ou se fait représenter aux Conférences Ad-
ministratives. techniques et cycle d*é¢tudes de I'U-
nion; - :

h — assiste ou se fait représenter dans la mesure du
possible aux réunions et conférences auxquelles1'U-
nion est invitée ; '

i — nomme les autres membres du Secrétariat a I'excep-
tion des: Directeurs de Département dont le recrute-
ment doit étre approuvé par le. Conseil en assurant
autant que possible la répartition. équilibrée des
sous-régions de I’Afrique ; :

j — informe les Etats Membres de 1'Union de toute -

demande d’adhésion ou de retrait ;

k — recommande la nomination des Directeurs dé Dé-
‘ partement au Conseil en assurant autant que possi-

ble une représentation équilibrée des sous-régions
" de I’Afrique ; -

| — publie périodiquement une revue comportant des
articles touchant au domaine des télécommunica-
tions

m — assure la distribution des documents publiés ;

n — exécute les décisions de la Conférence et du

Conseil ;. , :

o — prend avec les Etats Membres les mesures néces-
saires pour l'exécution de divers projets de pro-
grammes approuvés par I'Union ; B

p — prépare et présente au Conseil un'rapport'annuel'
d’activités du Secrétariat Général depuis la derniére .

session du Conseil ;

q — sous réserve de l'approbation provisoire du

Conseil, conclut avee d'autres parties des accords .

qui n'entrent définitivement en vigueur qu'aprés
leur adoption par la Conférence ; :

T — établit et communique aux Etats Membres et au
Qon§e|l des rapports périodiques sur I'activité de
I'Union; _ ' :

s — prépare la convocatien de toutes les réunions et

conférences de I'Union et en assure les services de

Secrétariat ;

t — s’acquitte de toutes autres taches qui lui seraient
£€ventuellement confiées par. la Conférence et le
Conseil. S : ‘

7. Le Vice-Secrétaire Général :

a — le Vice-Secrétaire Général assiste le Secrétaire
Général dans I'accomplissement de ses responsabili-

tés et s’acquitte de toute autre tiche qui lui serait

confiée par le Secrétaire Général ;

b — le Vice Secrétaire ‘Général assume. l'intérimy du -

Secrétaire Généralen J'absence de ce dernier; .
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8. Vacance de postes au Secrétariat Général :

a — en cas de vacance du poste de Secrétaire Général le
Vice-Secrétaire Général assume ['intérim, juscu’a la
prochaine Conférence ; '

b — en cas de vacance du poste de Vice-Secrétaire
Général et sous réserve de ['approbation du Conseil,
le Secrétaire Général désigne un des Directeurs de
Département pour assumer I'intérim jusqu’a la pro-
chaine Conférence ;

¢ — si les emplois de Secrétaire Général et de Vice-Se-
crétaire Général deviennent vacants simultané-
ment, le Directeur de Département qui est le plus
ancien au Siége de I'Union exerce provisoirement
les fonctions de Secrétaire Général et le Directeur de -

. Département suivant au point de vue de l'ancien-
neté exerce les fonctions du Vice-Secrétaire Général
“jusqua la prochdine Conférence qui doit étre
convoquée en Session Extraordinaire dans les six
mois au. plus tard ;

. : . § )
d — en cas de vacance d'un poste de directeur de Dépar-

tement, le Secrétaire Général désigne un des experts
du Département en question pour assurer l'intérim,
jusqu’a la prochaine Session du Conseil.

9. Statut du Secrétariat General :

a — dans1'accomplissement de leurs fonctions, le Secré-

taire Général et le Vice-Secrétaire Général, les Di-
recteurs de Département, ainsi que tout le personnel
de PUnion ne doivent solliciter, accepter d’instruc-
tion d’aucun Gouvernement ni d’aucune autorité
étrangére a 'Union. lls doivent s’abstenir de tou
acte incompatible avec leurs fonctions ; ,

b — les Etats Membres:de I'Union s’engagent a s’abste-

nir d'exercer une quelconque influence sur les fonc-

. tionnaires ¢élus et le personnel de I'Union dans
. I'exercice de leurs fonctions ;

€ — le Secrétaire Général, le Vice-Secrétaire Général et

: "._les’ autres ,fo.nct‘i-o,-nnaivres statutaires du Secrétariat
. Général jouissent du statut de fonctionnaires inter-
" . nationaux ; ' '

-

@ — dans tous les Etats Membres de I'Union, le Secré-

- taire Général, le Vice-Secrétaire Général, les autres

- . fonctionnaires du Secrétariat Général et les envoyés
‘spéciayx jouissent pendant la durée de leur mission
des priviléges et immunités reconnus 3 I'Union ;

e — le Secrétaire Général, le Vice-Secrétaire Général et
les autres fonctionnaires du Secrétariat Général ne
. ‘doivent en gucune fagon aveir un intérét dans les

" . entreprises. ¢t sociétés des télécommunications.
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ARTICLE 10

Conférences Administratives et Techniques

l. En accord avec le Conseil, le Secrétaire Général
convoque les Conférences Administratives et Techniques
pour discuter des guestions particuliéres ayant trait aux
télécommunications au plan régional et sous-régional.

2. Les décisions prises par lesdites Conférences doivent
dans tous les cas étre conformes avec les dispositions de la
présente Convention. ‘

3. L’ordre du jour de la Conférence Administrative et
Technique peut comprendre : :

a — toutes les questions de nature continentale relevant
de la compétence de la Conférence Administrative
ou Technique ; '

b — tout projet de révision partielle des réglements
administratifs qui pourrait étre proposé a I'Union
Internationale des Télécommunications y compris

" les directives du Comité International d’Enregistre-

ment des Fréquences concernant les activités de -

I'UIT en Afrique.

4, Les sous-régions reconnues par "OUA peuvent orga-
niser et tenir des Conférences Administratives et Techniques
et, a partir des décisions prises lors de ces Conférences
soumettre des propositions a I'Union pour examen et pour
toute action jugée nécessaire a entreprendre. L."Union peut
organiser et tenir de telles Conférences sous-régionales dans
I'intérét du développement des Télécommunications. '

‘CHAPITRE 1V

FINANCES DE L’UNION

ARTICLE 11
Finances de I‘Union

[. Les dépenses de I'Union comprennent les frais affé-
rents : '

a — aux Sessions de la Conférence :
b — aux Sessions du. Conseil ;
- ¢ — au Secrétariat Général ;

d — aux Conférences Administratives et Techniques et
cycles d’études ;

¢ — au Comité des Experts ;

f — aux. Commissions spécialisées.

2. Les dépenses de I'Union sont couvertes :
p a — par les contributions dés Etats Membres :

b — parles contributions extra-budgétaires approuvées
par le Conseil.

3. Les Etats Membres payent a 'avance leur.contribu-

tion annuelle calculée sur la base du budget arrété par le
Conseil. :

4. Tout Etat Mpmbrq en retard de deux ans consécutifs
daps ses paiements a I'Union perd son droit de vote selon la
présente Convention.

) -3. En cas de difficulté de trésorerie, le Gouvernement de
1 Eta} Membre sur le territoire duquel se trouve le Siége du
Secrétariat Général avance autant que possible i ce dernier.
les fonds nécessaires pour l'exécution du:budget; en atten-
dant leur remboursement par I'Union. - -

6. Si un Etat Membre ou un groupe d’EtatsMembres
entreprend une recherche avec I'aide.de ['Union, lés dépenses
occasionnées par de telles recherches sont 4 la charge de cet
Etat Membre ou de ce groupe d’Etats Membres.

_ 1. Les comptes de I'Union sont tenus dans la monnaie
spécifiée par le Conseil. . .

CHAPITRE V
DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 12

.

~ Statut Juridique de I'Union

, 1. Les Etats Membres accordent & I'Union la personna-
lité et la capacité juridique internationales ainsi que la capa

- cité, ainsi que les priviléves et immunités sur leur territoire
pour lui permettre d’accomplir ses fonctions et de réaliser
pleinement ses objectifs. .- ' :

2. Le Secrétaire Général est chargé de conclure avec le
Gouvernement de I’Etat sur le Territoire duquel est établi le
Siége de I'Union un accord précisant la capacité juridique de
I'Union ainsi que les priviléges et immunités reconnus et

-accordés 4 I'Union sous réserve de I"approbation du Conseil.

3. Les priviléges et immunités reconnus a I’'Union sont
¢galement appliqués aux Conférences de I'Union ainsi
quaux délégués a ces Conférences.

Lo
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ARTICLE 13

Droits Souverains dés Etats Membres dve FUnion.

- Les ‘dispositior}s_de la présente Convention ne p'orteni
atteinte a aucune législation nationale des Etats Membres

Cette Convention en aucune de ses parties n’affecte les droits -

g’u lo_nt les‘E]tats Membres de-1'Union de développer et de
cglementer leurs réseaux de télécommunicati

: : S ations -
vices qui leur sont ligs. s ser

ARTICLE 14
Droits et obligations des Etats’ Membres de I'Union.

. Tous les Etats Membres jouissent des mémes droits et
oni les mémes devoirs. 11s s’engagent a respecter scrupuleu-
sement les dispositions de la présente Convention. :

ARTICLE 15
Réglement intérieur

Chaque Conférence ou Réunion adopte son propre
réglement intérieur. ' ' "

ARTICLE 16

. o ryr i o A\
- Pouvoirs des délégations aux Conférences -
: et Réunions.

La délégation enVoyéé par un Etat Membre a une

Conférence ou Réunion de I’'Union doit étre diment accrédi- -

tée conformément aux dispositions suivantes :

a — pour la Conférence, par un acte signé du Chef de
l’Etap, ou du Premier Ministre, ou du Ministre des
- Affaires FEtrangeéres ;

b — pour toutes les autres Conféreric - de I"Union, par -

un acte signé du Ministre des Affaucs Etrangéresou

du Ministre chargé des télécommunications R

¢ —pour toute autre réunion, les Représentants doivent
étre diment autorisés par leurs Etats ; '

d—leS ir]fstrl_'l_'ments d’accréditation aux paragraphes(a)
et (b) con’ferent aux délégations les pleins pouvoirs,
et le cas échéant, le droit de signer les actes finals.

ARTICLE 17
Réglement des différends

1. Tout différend né de I'interprétation ou de I’applica-
tion d’une disposition quelconque de la présente Convention
de ses annexes, doit étre soumis.a la médiation d’un Etat
Membre-de I’'Union qui n’est pas partie au différend aprés
que la tentative d’arrangement a 'amiable du Secrétaire-

" Général de I’Union ait échoué.

2. En cas d’échec de la médiation, le différend-est soumis

.4 un tribunal d’arbitrage a l'initiative d’une des parties en

litige ou du Secrétaire Général de I'Union. Ce tribunal d’ar-
bitrage est composé de trois Etats Membres désignés de la
maniére suivante ;-

a — deux arbitres désignés chacun par une des parties ;

b — un troisiéme arbitre désigné d’un. commun accord

par les-arbitres choisis par les parties et appelés a

-présider le tribunal doit aussi étre un’ membre de
I'Union non impliqué dans le différend :

3. Dans le cas ou les deux arbitres ne peuvent tomber
d’accord sur le choix du troisiéme arbitre, chaque arbitre
propose un troisiéme arbitre n’ayant aucun intérét dans le
différend. - - .

- Le Secrétaire Général procéde alors & un tirage au sort
pour désigner le troisiéme arbitre.

4. Si les membres du tribunal d’arbitrage ne sont pas
désignés dans les trois mois qui suivent la date de la demande
d’arbitrage, 'une quelconque des parties en litige peut de-
mander au Secrétaire Général de I'Unijon de procéder aux
désignations nécessaires, 4 moins que I'Union ne soit elle-
méme partie-en litige auquel cas les désignations sont pro-

- noncées par le Secrétaire de 'Organisation de I’'Unité Afri-

caine:

5. La décision du tribunal d’arbitrage a force obligatoire

pour les parties €n litige.

6. Les dispositions qui préceédent ne sont pas un obstacle
a ’'adoption parles parties concernées de tout autre mode de
réglement du litige qu’elles peuvent choisir d'un commun
accord dans I'esprit de la présenté Convention.

ARTICLE 18

Franchise

-

_l. Pendantla durée des Conférences ou des Réunions de
I’Union, les délégués et le personnel du Secrétariat Général
attachés aux Conférences ou aux réunions, bénéficient gra-
tu1temen§ des services téléphone, de télégramme et de télex
entre le lieu de la Conférence et leurs Administrations res-
pectives.
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2. Les communications téléphoniques de durée limitée
entre les délégués et leurs familles sont également gratuites,

ARTICLE 19

Normalisation des Caractéristiques des Equipements.

En vue de coordonner les.télécommunications entre
Etats, les Administrations des Etats Membres. de I'Union
s’efforceront d’utiliser des équipes dont les spécifications
techniques seront conformes aux normes recommandées par
le Comité Consultatif International Télégraphique et Téié-
phonique (CCITT) et le Comité Consultatif International
des Radlocommumcatlons (CCIR).

ARTICLE 20

Relations de 'Union avec l’Org'anisatioﬁ
de I'Unité Africaine (QUA)

En tant qu’lnstitution Spécialisée de I’'Organisation de
I’Unité Africaine dans le domaine des Télécommunications,
"Union jouit des relations privilégiées avec 'OUA. A cet
effet, un Accord sera conclu entre les deux Organisations.

ARTICLE 21

Relations de I'Union avec les Organismes Internationaux

1. Afin de favoriser une coopération interafricaine et
internationale compléte dans le domaine des télécommuni-
cations I'Union collabore avec I'UIT et avec d’autres Orga-
nismes Internationaux, Régionaux et Sous-Régionaux
ayant des intéréts et des activités relatifs aux télécommunica-
tions. L’Union peut inviter ces Organismes a envoyer des
Observateurs pour participer a ses Conférences avec voix-
consultative sur la base de réciprocité. :

2. Des Accords peuvent &tre conclus entrel'Union et ces
autres Organismes Internationaux, Regnonaux et Sous-Ré-
gionaux. ~

ARTICLE 22

.Coopération Technique

re

I. Les Etats Membres de I’'Union favorisent I'échange de
personnels techniques et de spécialistes. 1ls échangent égale-
ment des missions d’¢tudes pour les questions techniques et
administratives et organisent des groupes d'études et des
séminaires.

2. L’Union déploie tous ses efforts en vue de promou-
~voir la formation des cadres moyens et supérieurs pour les
Etats Membres dans les écoles multinationales de Télécom-

munications en coopération avec I’'Union Internationale des

‘Télécommunications et les autres organismes spécialisés

dans ce domaine en Afrique.

ARTICLE 23

Décision des Conférences Administratives
. et Techniques
-

A la présente Convention seront annexées les décisions
des Conférences ‘Administratives et Techniques. Ces déci-
sions ne lient que les Etats Membres qui auront signé, ratifié
ou adhéré aux actes finals-desdites Conférences.

. CHAPITRE VI
Dispositions finales

ARTICLE24 ¢

&

Ratification de la Convention"

’ l. La présente Convention est ratifiée par chacun des
Gouvernements signataires.

Les instruments de ratification sont adressés dans le.
plus bref délai possible, par voie diplomatique et par I’entre-
mise du Gouvernement de I'’Etat Membre sur le territoire
duquel se trouve le Siége de I’'Union, au Secrétaire Général
qui les notifie aux Efats Membres.

2. Pendant une période de deux ans, & compter de la
date d’entrée en vigueur de la présente Convention, tout
Gouvernement signataire jouit des droits conférés par la

" Convention aux Etats Membres de I'Union, méme s’il n’a

pas déposé d'instruments de ratification dans les conditions
prévues par la présente Convention.

3. Aprés la.fin de cette période de deux ans, tout Etat
Membre n’ayant pas déposé les instruments de ratification
n’aura plus le droit de vote dans les réunions des organes de
I’Union.

ARTICLE 25

Adhésion a la Convention

1. Tout Etat Membre de 'OUA, qui n’a pas signé cette
Convention peut y adhérer a tout moment.

2. L’instrument d’adhésion est adressé au Secrétaire
Général de I'Union par voie diplomatique et par I'entremise
du Gouvernement de I'Etat Membre sur le territoire duquel
se trouve le Siége de I’'Union. 1l prend effet & la date de son
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- dépot a moins qu’il n’ensoit stipulé autrement. Le Secrétaire
Général notifie cette adhésion aux Etats Membres et trans-
met a chacun d’eux une copie authentifiée de I’Acte.

v

ARTICLE 26

Entrée en vigueur de la Convention

. . o .
. La présente Convention entrera provisoirement en vi-
gueur 6 mois aprés sa signature par les Plénipotentiaires.

‘Elle n’entrera définitivement en vigueur qu’aprés le dé-
pot du dixie¢me instrument de ratification ou d’adhésion.

ARﬂCLEz7

Dénonciation de la Convention

1. Tout Etat Membre de I'Union peut dénoncer la pré-
sente Convention par une notification adressée au Secrétaire

Général par la voie diplomatique et par I'entremise du Gou-

vernement du pays ou se trouve le Siége de I'Union. Le
Secrétaire Général en avise les autres Etats Membres.

L3

2. Cette dénonciation produit son efféet a 'expiration
d’une période d’un an a partir du jour de réception de la
notification par le Secrétaire Général. ’

ARTICLE 28

.Révision de la Convention de I'Union Panafricaine
-des Télécommunications (Addis-Abéba, 1977)

La présente Convention révise la Convention de I'U-
-nion Panafricaine des Télécommunications (Addis-Abéba,
1977) dans les relations entre. les Etats contractants.

ARTICLE 29

Suspeﬁsion d’'un Membre

_ l. La Conférence peut prononcer, a la majorité de deux
tiers des suffrages exprimés, la suspension d’un Etat Mem-
bre qui:

a — pratique une politique contraire aux objectifs et
principes de I’'Union; :

b — ne répond pas pendant 3 années consécutives aux
obligations financiéres découlant de son apparte-
nance a I’'Union ; :

‘¢ — refuse de respecter les décisions de la Conférence
qui’lient tous les-Etats Membres. ‘

2. La méme majorité est requise pour toute décision de
la Conférence portant main levée de ladite suspension.

3. La suspension d’un Membre de I'Union ne dispense
pas celui-ci de remplir ses obligations financiéres durant la
période de suspension.

ARTICLE 30

Applicatibn des Dispositions de la Convention
Internationale de Télécommunications.

Quand il n’existe pas dans la présente Convention des
dispositions -ayant trait a certaines questions, ["Union agira
conformément aux dispositions pertinentes de la Conven-
tion de I'UIT en vigueur et en particulier celles se rapportant
aux organisations régionales. — '

ARTICLE 31

&

Signature de la Convention

En foi de quoi les Plénipotentiaires respectifs ont signé

. la Convention en trois exemplaires dans les langues de tra-

vail de I'Union, tous les textes faisant également foi. Un
exemplaire est déposé auprés du Gouvernement du pays ou

-se trouve le Siége de I’'Union. Les deux autres sont respecti-

vement déposés au Secrétariat Général de "Union et au
Secrétariat Général de 'OUA. Une copie certifiée conforme
de chaque texte est envoyée a chacun des Etats Membres
signitaires par le Secrétaire Général de I'Union. T

Fait a4 Kinshasa, j.anvier 1982

DECRET N°© 84-8 du 2 janvier 1984 ordonnant la publica-
tion du protocole relatif a la coopération enmatiére de

lutte contre la pollution en ¢ ] j
ite ¢ ° |, as de situation criti '
signé a Abidjan le 23 mars 198]. " eriique

v

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Sur le rapport du ministre des afTaires étrangéres et de la coopération

Vu la constitution spécialement en ses articles 15 ¢t 43

Vu la loi n* 83-16 du 20 juin 1983 autorisant la ratification du protocole relatif a la
¢oopération en matiére de lutte contre la pollution en cas desituation eritique, adopté &
Abidjan le 23 mars 1981,

DECRETE:

Article premier — Le protocole relatif'a la coopération
en matiére de lutte contre la pollution en cas de situation
critique, signé-a Abidjan le 23 mars 1981 et dont les instru-
ments de ratification ont été déposés le 16 novembre 1983

sera publi¢ au journal officiel de la République togolaise.



